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ELŐFIZETÉSI AR :
Egész évre..........................................160 korona.
f, evjje..........................................  80 korona.
iMegyed evre........................................... 40 korona.

Egyes szám ára:
L<®

SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL s 
ARANY JÁNOS-UTCA 48.

Hirdetéseket jutányosán vesz fel a kiadóhivatal.

Lantomat ismét kezembe veszem 
S pengetem.
Rnjta a hurok meg-meg szólalnak 
Csendesen
S mint zongorán az igaz nóták,
Úgy kelnek rajt3 a Heti 
Strófák.

Lement a zsir ára s ez azt 
Jelenti,
Hogy © fontos cikket nem veszi 
Senki.

Bér jószaga van a forró zsir gőznek, 
Ma szegény emberek csak vízzel 
Főznek.

Bár az idő még kissé 
Ravasz.
Már közeleg felém a drága
Tavasz.
Hál Isten jövőre fára sem lesz gondunk
Mert róla az idén
Leszoktunk.

Ha majd a kertben lesz finom 
Zöldség,

HETI STRÓFÁK.

I i*' ' • ».V
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Nem hagyom5 hogy pénzem húsokra 
Költsék.
A. tervem egyszerű, mert mást nem 
Tehetek,
Ve get ári Jánosra változtatom a 
Nevemet.

Tegnap így érdeklődött a 
Kislányom,
Apuska ! mi segít a lakás 
Hiányon.
Voltam oly ravasz 
Es válaszoltam a 
Tavasz.

Barátom Hegyeki,
Kérdi tőlem hova való a 
Feki.
így szóltam ; biztosan 
Egyeki,
Mert igy mondják a 
Feki — Egyeki — 
így szólott ö a holló — 
A szemed vegyeki. —- 
Válaszoltam neked is 
Kedves Hegyeki. Hetes legény

•* ** — —irm_ru^irL^ij i.

legjobb szín- QytnUA<yÍ HirrvsIA Mindmütt kapható.
házi hetilap a ^'^*'"^* ***’^^ / IM ttVwfß Csoda olcsó szintap-

* pal, képekkel. Ára 5 K
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A nők,
Vigyáz férfi! m:rt minél kisibb ám a 

papucs, annál könnyebben forgatja meg azt 
az asszonyka.

k ---
Egy igaz nö azt a fér it nem tudja sze­

retni, amelyik a Iába előtt fekszik.

Egy nő mindig csak az, amit a szerelem 
belőle csinál.

Ha egy nő azt hangoztatja, hogy az ösz- 
szes férfi ik részére közönyösök, akkor rend­
szerint egy férfi nem az.

Tíz férfinak a jövője nem hoz annyi nyel­
vet mozgásba, mint egy nőnek a „múltja".

F. Ilonka.

Száll az emlék.
Száll az emlék, rege kél nyomába 
S föl csendül a nóta húrjai ’
A szivemet emlékeim arján : 
ügy elfogja halkan — valami.

Valami, a regi szép napokból . . ,
... Kis falucska és egy szőke leány.
Esti séták . . . rózsapiros alkony . . .
S a ho korb an zengő csalogány.

Oh az idő nagyot nőtt azóta...
Messze ment a drága Szőke leány *
S hogy most nincs itt... szürkébb lett az este ;

"ogokobban sir a csalogány.

imu-ru- inn__—u~ Sándor.
Helyetesítés.

Útonálló : Pénzt vagy életet.
Kdnyvvigéc : M nek magának az én éle- 

tem ? Ajánlom Mária Terézia életéi négykö-
Szfet’ekben. 60 kor0nás 'havi

T. Zt3.

¥ Etöisyv-, mii-, jse- 
t>n<amü- és papas*- 
kereskedése o 
Ssentanna>u. és 

........ »----------------- Varga utca sarok.
fQr á ! leiünk oda j

Mese az elátkozott kártyásról.
_ Egyszer egy vidéki ember szamár fogatával 
megád egy kocsma előtt. Bemegy a kocsmába i 
szamarát pedig kint hagyja, Arra megy három Sir! 
kefogó, meglátják a szamárfogatot s gondolták esi 
fiáinak egy jó fogási. Kifogták a szamarat, a hT
lyére állították egyik társokat.

Mikor kijön az ember, megütődve íáfia. ht>»v 
a szamara helyén egy ember van. Mikor a cmkl
íogu meglátja az embert, gondolja ez lesz a íuiai- 
donos, megszólal. 1

— Kedves gazdám köszönöm, hogy eddii* üven 
JÓ voltál hozzám, de már elkeli 16'ed válnom D van 
is engem az apun, mi vei nagy kártyás volia'n meg­
átkozott, hogy szamárrá változzak. Most lete t rá! 
lám az átok, hát eresz el.

Az ember elhitte a mesét s nagy fejcsőválások 
közt elengedte a csirkefogót.

Ebbe a városba másnap országos vásár volt 
az embzr gondolh, hogy vesz egy másik szamarai! 
kiment tehát a vásáibi. Amint it járkál egyszer 
meglátja a volt szamarát. ’

O.t kerülgeti, egyszer csak rá főrmed a sza­
márra.

— Ügyi gazember, megint kártyáztál. Most már 
nem veszlek meg, mert íetdifc rólad az átok és me­
gint eikeii ereszteni.

Kitett magáért
. , Kóbi jihegve s az ijedségtől remegve ér 
f.l az eiso emeled lakására. Fején ökölnyi 
daganatok vannak és gyűrött kalapját a kezé­
ben farija.

A felesége ezeket meglátva, igy szói hozzá 
rémülten:

— Mi van veled Kóhikám ?
" Semmi Zálikám ! Csúnyán kibántam a 

paraszttól.
- Hogy, hogy ? ...
~ Hát megvertem. (Hencegve.) Míg ő 

egyet ütött a lőccsel, én addig tizet is a kala­
pommal.

„ €?aál Gáza, tanító.

sse

Paplanvi____
uj f hér vatta érkezeit. Selyem, glott, l<a>
D 1. PaP anok k phatók és megrende he'ők-. 
rcoey s gyapjú paplanokat készítek. A laid- 

■ o > hissitck. Öcs a vattá , paplanokat veszek
[OsSmtctent Lmlzs, 11,
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Fentjártam a holdban...
Dr. Kártékony Jenő háziorvosom egy ália'a fel­

talált szivattyú készülékkel kiszivattyúzta fejemből 
a vizet, u.if Itai érzékenyen megkőnnyebbedve a foly­
ton magasabbra emelkedő élelmiszerek árak segítsé­
gévei végre elértem vágyam netovábbját és lekerül­
tem a holdba, Mondhatom veszélyes utazás volt, 
mert útközben az árvizsgáló-bizoííság néhányszor 
megmaximálta emelkedésemet, de hála a mindent le­
gyező eltüntetési rendszernek és panamának sikerűit 
az árvizsgáló-bizottságot tovább emelkedésem utjá- 
bői eltüntetni, Mondhatnám snrt nálunk a földön 
emlegetnek, hogy a »holdba van“ az tényleg mégis 
van.

A ho'd teljesen azonos a földdel. Vannak nagy 
városai, falui, hegyei vizei es lakói. Lakói a földi 
élő lények másodpéldányai s így történt rn g, hogy 
egy előkelő étteremben hasonmásommal vohszeren­
csém ebédelni. Szörnyen megvoltam aepődve, mert 
csupán csak a lé ek vándorlásban hittem eddig s ha 
egy szamárral találkoztam volna, kiben hasonmá­
somat fedeztem volna fel, korántsem rendűitem volna 
meg annyira, hogy a jő iö di étkezés urán csupán 
tizíogásos ebédet íudiam csak elfogyasztani.

Holdbéli másommal rövid idő múlva szoros ba 
lätsägot kötöttem, ki is nayy ur volt a ho’d jan, mire 
én — semmi a földön, tehat épo az ellenkezője. 
Reméltem, hogy én az ő révén valami jó álláshoz 
juthatok. Hasonmásom tanácsára néhány napig pi­
hentem az ut ián dalmait. Tanumányozíam a helyi 
vlszonypkat, melyeket a földiekhez képest játszi égi 
tüneményeknek találtam. A legnagyobb olcsóság ural­
kodóit. A városban minden volt bőven, egyszóval 
igy szóltam; »érdemes volt nekem ide feljönni." — 
Bementem egy br lliásan csillogó kávéházba, újságot 
kértem és pihenni kezdtem. A vezércikk a tűr hetet - 
len, úgyszólván uzsoraárak letörését sürgette (gon j 
holtam mi ez a földi árakhoz kcpesi), melynek fo- ! 
lyamanya képen másnap óriási módon kezdtek az

pdaienn suhanni. És én ki íöidiáremelkedés 
tfc*vén ju.otíam a holdba, az árzuhannás kovetkez- 
üiénye képpen, mielőtt még minden holdbéli erde- 
Kess éget Kitanulmány óztam volna, lezuhantam a 
tőidre. Ebben a. pd anaiban tényleg leszakadt az 
M>am s felébredve tényleg a földön találtam maga- 
mah E furcsa álom után nehány hétig gondolkozni 
!°gok azon

1. Vájjon hogy hívják a holdlakők a földet ?
2. Vájjon a holdban a hó dat főiddel mérk-e ?
3. A ho dkórosokaí földkórosnak hívják-e?
Ha ezeket a kérdéseket megfejteni nem tudom 

ualán még a másvilágon is boldogtalan leszek.
Holdkóros Matyi.

Iskolában.
Tanító: Na Móric, 

ha egy bifszteket ket­
tévágok és a felét újra 
kettévágom, mit ka­
pok ?

Móric: Negyedeket 
tanító ur.

— Nagyon jó. És 
tovább?

— Nyolcadokaf.
— Kitűnő. És tovább ?
— Tizenhatotiokat.
— Nagyszerű. És azután ?
— Harminckeííedeket.
— Helyes. És tovább ?
— . - . Fasirozoítat, tanító ur . . .

5 erre fel.
Ha volna szenünk, volna világítás,
Ha volna vaj, lenne maximálás 
S mivel van Raa 
így hát van Gott,
Te szeneknek királya,
O mein Goit, ó me n Gott.

Jäger.

Garantirozattan hírek.
Or-bók Attila, mint budapesti tudósítónk: 

jelent , megváltoztatta a nevét Fül-bókra.

A liberális aerát Debrecenben is felakar­
ják támasztani hailottaiból. Ez rt van szükség 
Ek:i Józsefre, ki az exhumálást nagyszerűen 
érti.

Aranyat, hamis foaafcat.
t ^rmisyen állapotban §©g-

■*■*■*”*■ magasabb rtapi áron vesz

Benedikt Senő
aranyműves, Veebőcí-u. 2.
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Kellemes és kellemetlen kérdések.
Bkrovatban közlőitekért az vállalja a felelősséget, aki elolvassa

Mondj 1 kedves dr. Baltazár 
Dezső ur! Igaz-e hogy a lrgkö' 
zelebbf választáson a kerület 
közéhajára a Varga-utcai választó 
kerületbe fog fellépni képvise­
lőnek?

Mondja kedves Boróczy 
Dezső számvevőségi főnők ur 
most már földi embernek kép­
zeli magát?

Mondja kedves Nagy József 
miniszteri tanácsos ur, igaz-e 
hogy a trafik jogáról lemond 
egy hadi rokkant javára ?

Mondja kedves dr. Vásáry
István tanácsnok ur, igaz-e, hogy

- -i j. , a szegedi katholikusok küldőtséget diszmagyerban fogja fo gadm ? Kuiaot-

a ^£ndja.kcdves PoIS^y István ur, igaz-e, hogy minden 
nap a tűkor előtt tart szónoklási gyakorlatokat ? 87 őn

Mondja kedves Niki lenő ur mennvihe ir+r-.n - .
pár cipő szállítása as Emerich-tcíepről a városba pc°nnCk 8 
Tissza ? (Kérdi egy kiváncsi.) P 08ba es onn™

Mondja kedves R-vay Laü Hfidusáimnnhói „z
-Ha,ia pos,áa HinS

35. szktS. andrp^'tÄÖti0/„SSi ’ Far=^a-pu,z„
maginak níncsenek.^r^SScmliv'n'c's')^6 ad,a- b°*X

között a Kossuth-ulca sarkán ^(KM^gy kívá j ® éS 7 Ór*

S?dfÄr’ÄÄf""

urak rVÍ*
ndvarara, (Kérdi egy borbély.) c,l<nKenl « "egyeMz

halad! Slló^tliKszne^aiben«. Debrecenb6!. mennyire

nulla már a*bo^zton??MO<án Bercl ^ Nyilss-tclvpröi), meg le­

niért ^nem^vilaszod a'^hú *17™!?- ki?ss?ony Hajdúnánásról, 
őrmester.) a.ro.t a i. hó 17-iki sürgönyre? (Kérdi egy

volt lekésni ja vonafrö”0(K^di9egy fó'baUtjaf0“01' é,demcs

------------------------------------------ ------- ------------- 1921
osz,á,yS,dÍMógJmosMsÓo?y8,h„y ÄÄ Vi„. 

nyelveket ? (Kérdi az egykori nyelV prófess,oía ) ‘ 32 ide8="

anirz.tS iÜÍg'^n50^1 ^ek^^S^S61- „
(Kérd; egy jó barát.) J a *Hárisl divatlapok ?

Mondja ked /es Vince János ur Balmazu>árnsiVí' 
nem hasznai ön angol btiuszt mivoi h™ UjV ?sro» miért 
tecene. (Kérdi egy titkos imádója.)6 S7 L'nnckem i»bbaa

nótája .Nem’tuduk'é^nSd'c-^i, H;|idut,8s*8™ié,iyb ül, mióta 
spanyolul érlő.) d csak csokr°kat adni« (Kérdi Cyy

igazánSS eSa' SIpoTbácsMe,” K H'ldusímsonbói ön 
jában tanani ? Hány fütvölővei ipL ^ i zár Köriét a szá. 
szintén szereti.) 7 y° ■ le^lnt be egyszer ? (Kérdi aki

gaijs ^'uska, melyik kérőjének tar,»-
kapó t? (Kérdi egy k.sleiny k”?* IkarW‘<0J%? Kyírb61 
pott kosarat.) “ »Ikarus gyárból nem ka-

zásnál mM1 elsődI‘arl1énnit ? "(KMi fkUálTd?’ " ro,,<S hu"
'•Ivcrai aKI lat a, de nem segitettf

r:ak Denies kéri és rendez5 ur a farsang játéki"
puska nélkül, is? (Kérdi egy vidám terefítyéíto.stí?

igaz: leikérthSfyník udnfí^ímV1"' ™SS!nfitnS myidin 

az, kinek szintén ud zárolt.) m * ‘ 1 1<0 noy zn? (Kérd r

gyón rítszik*magi9iakP;izRa ^a\l ki;rsfb"y mí* mindig na. 

nagyallomásról. (Kérdik az összes vmttLkT"11 'akt4r“0il a

kivüi vagydbeiöl ?V(Kivánlsi S°té°[ ideá!jb!)h°rdia a ^ászí

-Ián, ,» ?r|CKé,d! U Íd,ek'M!t * Ku>J

nem uíabna^oU^fz egyedüllét »Tét é® 8urg0ndla s -Tokról, 
aki szeretné önt szórakoztatni.) ken- a MroklMn' (Kérdi

al! almm°an Villagesapásfila’?*LM e"dff'faJi«“5 "r' mi£rl ad 6,1

igaz, ho^fyk,edX”ÍS iÄub'Ä 
Kellene es akkor minden.it ligyőlne ? k 1 d b- 8 lóer6s tuda

»kar teíszeni* to^CSbemtw%Ga<b^,"ii{;‘MszBr,,^MI> Wnek

u cáról^m diaokedV“ 8aid Sandor hentes ur Debrecen Csapó- 
lyelt ? (Kérdi akin™ van éladó ) °V5f szapP*” szúda h‘-

-a minden'bárátot^a ViVámh« i8?2*11, a,'riak örvend maga, ha 
IJat a Vl |j,nb’ ktcii ki ? (Kérdi vklaki.)

m:6la ”taCaz utót iSÄtSnÄr
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Mondja kedves Kálmán M. H.-böszörm ínyből, megkapta 
már az oklevelet a tánctanitásra ? (Kérdi egy tanítványa.)

Mondja kedves Lakatos Gyula ur a Pavillon laktanyából, 
•ért tetszik önnek az a kis barna leány a Knssuth-uteából ? 

(Kérdi egy valaki) - _

Mondja kedves Zámbó Sándor prímás ur H.-Böszörmény" 
bői, miért rugdos maga mindég, mikor muzsikál ?

Mondja kedves Nagy Gyula ur a Kar-utcából, beváltaná 
,nost az ígéretét, melyet 1919. márciusban tett? (Kérdi aki el­
fogadná.

Mondja kedves Répássy Gyula „repülő* ur Hajdúnánásról 
igaz, hogy sapkájával agyon ütött egy kutyái. ? (Kérdi egy 
i, inerőse.),'

Mondja kedves Uzonyi Lajos Hajduböszörmé yböl, talán 
a borotva — szaporodásra gondolt, amikor a borotvát az ágy 
szalmája közzé helyezte ? (Kérdi aki látta ?)

Mondja kedves Monoky Nándor ur, most mennyiért gya­
logolna ki a Szüvátor kórházig ? (Kérdi egy kiv ncsi.)

Mondják kedves Hajdú Zoltán, Uzonyi Antal, Bertalan 
György, Kiss Benedek és Hajdú Jenő gazdálkodó ifjak Hajdú­
böszörményből, úgy is mint privat zenekar, mennyit kerestek, 
illetve találtak a farsang alatt ?

Mondják kedves kereskedelmnták, miírt lógatják úgy 
azt a vonalzót ? Nem gondo nak arra, hogy valakit • megüthet­
nek vele. (Kérdi akit mír megütöttek.)

Mondja kedves Waldhiitter ur a Hatvan-utcáról, tényleg 
csókot vacsorázik ?

Mondja kedves Czeglédi Gyuszi a D uabos-utc írói, tény­
leg gyűlöli már a nőket ? vagy talán nem készült még el a 
gyűrű? (Kérdi egy a szony.)

Mondja kedves Petres P stuka Böszörményből, mint ebő 
segéd prímás, úgy is mint ol ó csattog ató, min’ Vidám ripor­
ter, úgy is mint első v d í zrnester, meg udná mondani mi tesz 
még ebben az évben ? (Kérdik a lányo .)

Mondja kedves 01 íh ur, órás és ékszerész Böszörmény­
ből, nem volna s ükséges használatra 3 vagy 4 ezer korona, 
hajlandó volnék adni. Kamatot szívesen fizetném, (K rdi kinek 
sok pénze van.)

SFRIHGEH
JÓZSEFNÉLHaíósi i’ag engedélyezett eladása 

A Piatnik-féle magyar vető és 
játék kártyáknak, könyv ujdon 
s igok, levélpapír -rülöniegességek

Ez is ok.

~ Mi baja Cserepes! ur?
— Képzelje tegnap Nyírbátorból utaztam 

Debrecenbe és a szakaszban az ablak mellett 
olyan léghuzam volt, hogy az arcom földa­
gadt tőle.

— Miért nem cserélt helyet valakivel?
— Hogyan cserélhettem volna, mikor kí­

vülem senkisem ült a szakaszban.

mire kíváncsi.
Anya: (a fiát köitögetve) kelj fel Jancsi ég az 

iskola í
Jancsi: (a szemeit dörzöigeivej a tanító már 

elégett ?

Ocntloatok.
„Sokan vannak, akik csak azért boldog" 

talanok, mert nem értik a boldogulás mester­
ségét. * —

„A boldogság olyan virág, amely min­
denki számára virul, — aki érti az ápolását.«

„A balsors egy dühös eb, amely azután 
szalad, aki fut előle.“

„Régi igazság, hogy félig már föl van 
keltve a férfiban az érdeklődés azon nő iránt, 
akit rossz színben tüntetnek fel előtte.“

„Nagy ur a tengar, nagy ur a vihar és a 
döghalál, de legnagyobb az adott szó, mely 
ellen nem találsz védelmet.“

Falu rossza.
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s » A eh—jaj ! . . .
De jó volna, ha a tojást 
Mar o1 csobban adnák ;
Es a »tojol*-tablettákra 
A feledést vonnánk,
0 ó ó óh tojó ! . . .
„Kot-kottablettákkal együtt 
'lennénk a — fenébe . 
ifeiáza jeléül két tojást 
Küldenek fel a légbe . . .
Uh te jo, jotojó !
Ojtojjojjojjó !

De jó volna, ha a jegyek 
Megszűnnének végre 
S naphosszanti ácsorgástól 
/Vem meredőénk kékre.
0 ó ó ójegvek J . . .
Ha, minden jegy töröltetnék 
hívévé csak egyet: ’
Melyért nem kell ücsörögni _.
Az egy - anyajegyet, 
o jegyek, jó jegyek!
Ojjekj ekjekjek !
•De jó volna, ha költözni 
J\em kellene soh'se;
Erről szól s ezt bizonyltja 
k rettentő mese.
Brr mese, Rossz mese! 
Tudniillik, költöztettem * * ’

— Heginát s
Oh borzaiom / Elvesztettem
Rambizott — fogsorát . .
ni! ,mose • Hémmese . . .
Uhl űje-e>e-e,

De jo volna, ha nekem csak 
hgy millióm lenne !!
S jómódnak jódoigáért 
A fene nem enne ,
0 ó ó ó Millió /
Van pedig, ki küldhetné is,
MegI pediglen sok ;
Kívánatra házhoz jmegyek /
Jo milliomosok ///???
Ohh ! Te jó, mU;jö/
Ohlióliő.

(K’ék tó.)

tiszíitiso

Eíiczav!vasalását és javítását elválloloin15sziteknált ki‘Iip°k.bó . u J 1 k a t kalapos, Piac n 38. |

a fő-posta mellett. I

1921

Kw* 7,T ;

»1#II rf;

Hízelgő.
^ Eljöjjön ám Artúr az 

ozsonnára. Lesz velünk 
egy nagyon szép leányig.

Hogyne mennék kis- 
asszony, de nem azért a 
szép leányért, nekem nem
keil széP leány, csak 
maga ott legyen!

Pech.
Egy szőke kis ángyal,
Oly bájos és szerény,
Úgy szeretem, imádom,
Oh! lehetne csak enyém.

Bájos kis fejecskéje alig 
A vall amíg ér, de pe ebemre jaj 
Dacara hogy olyan kicsi,
Tu méz rajtam, ugye ez baj?

7. Ilonka.

«yersk.
mu^atliia /akoek az. UJ'3zü,ölt kis öcsikéi meg- 
sincs “ ’ ,ip3’ hlszen enneic még haja

Pápa: Nincs gyermekem!“
Laci: Es foga sir.es Papa ! 
í “Pa •' Úgy van f am !
Laci: Akkor mondok neked vaiamd Pam

egy if S ■ ,magatokat ^ mert ez nW

c=ug és kos V ny eüen iiáv
afsh'é™ í* Myszappars oéhe e i m n sépm-n

pedmröíHaÍdUSási bai““-
pearo fUier, uama és ie,
sínben, kapható a készítő 2v: e

Grász
Üagy Ferenc
,,Aranyegy szarvú“ 
fyyógyfézcrtárában 
(Színház mellett.)
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Iksz ur recept könyve.
Feleségűm hogy kúrálom ?
Elpróbálom hát mesélni i 
Megfelel egy páholy-jegy,
Ha az »ideg* kezd beszólni.

Könnyű fej görcs ha előjön 
Karkötővel meggyógyítom,
Ha vér kezd a frjbe szállni,
Egy kalap az ajándékom.

A „szédülés* selymet akar 
Eleven színűt, pikánsát,
De egy nagyobb ajánlásra,
Venni kell már bnlliánsat.

Gyöngysor csitit sir6 görcsöt 
Akár esküt teszek rája,
Egy hintóért el is hallgat 
Veszekedős kicsi szája.

Hogy ? Azt mondod egy ily kúra 
Borzasztóan drága lehet ?
Igaz! De ha pénzed nincsen 
Férj belőled ne is legyen !

F. Ilonka.

A bánatos cigány.
Egy ur künn van a vadmaton. A fán van egy 

fácán és egy cigány putdA: ur reá lőtt a fácánra 
és a purdéí találta, aKí leesik. Oda szalad az apja 
és jajgat, hogy oda van hat közzdl a legszebb fia. 
Nagyon sir és jajgat. Az ur vigasztalja a cigányt és 
ad neki egy aranyat. A cigány hálálkodik : „faj-jaj 
csókolom kezsit, lábát nacságos ur, — kösönöm 
sípén, .— m’kor -ec k meg mi j inni vadászni.
.... ............................ „mii ,.................... .............. rii-ni-ir r,-,n.-|n íny- - -----------

Divatos
Melyik ruhái válasszam hát ki az esküvőmre ? 

— kérdezte a boldog menyasszony a mintákat néie 
geíve. ~ Ekkor a tapasztalt nagynéni ezt tanácso ta : 
Én határozottan a sö étet választan; m, azt legalább 
maid váláskor is megint fel lehetne venni !

buday
Ilonka

a „Csokonai“-$xiriház kedvelt 
prímád-ónná járnak gél sikerült 
8 eve le x Ö lapjai kaphatók

Csáthy
te o nyír te Ares - edésé b 9is, 
P$ac*u?€a 8-sxám

Ahogy vesszük.

mm ^

vmm

— Szegény jó anyjukom, miiyen korán 
elhalálozott.

Ugyan ne vétkez az Isten ellen, 67 
éves volt a boldogult. ' .

—- Igen, de reggel négykor halt meg.

Szemrehányás.
Bir-5: Nem szégyeoii magát, hogy már megint 

rajta érték a lopáson ?
Vádlott: Igaza van bíró ur, vigyázaiosabb is 

lehettem volna !

Rosszul áll.
Egyik régi kalendáriumban olvastam az alábbi 

viccet.
Egy paraszt legény átakar térni a zsidó val­

lásra és mikor kérdi a rabbi, hogy miért akar át­
térni, a következőket mondta :

Hát tetszik tudni, szeretek egy lányt és nem 
engedik, hogy elvegyem és én így állok bosszút, 
kitérek zsidónak, ho?y csuffn teprvem a családot!

„Meteor” mozi. Bocskai-tér 10.
Ma vasárnap, 1921. évi február hó 27-én :

A buríingtord Jaguár
III, rész 6 felvonásban. Amerikai ka! ndor- 
történet 4 részben, 24 felvon- sban. MENT­
SÉTEK MEG LELKEINKET, világsláger.
Amerikai kalandor történet 24 felvonásb n. 

TENGERI MADARAK, ;á;ványos.
Előadások kezdete d. u. 3,, 5., és 7- cí 10 óráig. — Jegyelővétel 
d. e. 10 órakor. Helyár,ak: páholy 14 K fenttartott hely 12 K, 
I. rondü ülőhely 10 K, II. rendű ül li ! y 7 K, III. r. ülőhely 5 K
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fißnÄOH SEé ára az
elolvasás, vastagabb 
betűkkel nyomott szót 
kétszer kel! elolvasni. [I| APRÓHIRDETÉSEK ? Cf*í£?k,e,T<t®tnek

a klaéthlTatalban, v 
o poéta ntján is. Á 
o O 0

SZÜRKFRUHÁS 
fiatalember Bőszörmény- 

,b ,, A°*veíIp-n beszélnem 
Kall O nel március 5-én.
Ír-J5imcg hoL E8Y kisleány, 
kitói az oltani, november
15*i nagyyáíárban elveit 
a fakanalat.

MEGNYÍLT
a Gerébi- :?lepi Ált iJános 
Hírszerző irodn I Lelked* 
vezőbb fél te telek in ellett 
terjesztjük a híreket. Ta­
gokat azonnal fölveszünk. 
Bo beszédnek előnyben ! 
Tisztelettel a cégtulajdo­
nos hölgyek.

MEGVASTAGODOTT
Jb. öt-hat rétegű bőröm­
ből kettőt lehagyok fej­
teni. Kikészítés végeit 
oda adnám. Szakértők je­
lentkezzenek lakásomon, 
Slmgfald-ut.

UJ CSOKOLÁDÉ-GYÁR 
Az édesség kedvelő kö­
zönség ügyeimébe aián« 
l!;m putzedli különleges­
ségem, legfinomabb cso­
koládék „óladé“ nélkül, 
habcsókok habb 1 és hab 
nMkül. Mindig a legfris­
sebben kapha ók. Főtér, 
eslt órákban. És nyáron 
az erdőn.

JŐ KÖVÉR,
* két lábú disznót elcserél­

ném, négy lábúért, eset­
leg soványért is. Cim a 
kiadóban.

14 KARÁTOS 
ócska vasak, tyúkszem 
gyűrűk, a Jegfino nabb 
na Dórik, nyakló és sze­
kér kölőláncok a legjutá- 
nyosabb áron beszerez­
hetők B. és O. ékszeré­
szeknél Haj uböszörmény 
ben. Ugyanott megvételre 
kerestetik egy toronyóra 
láncostól és egy repedt 
fazék.

A ÚTIG
csizmadia dikicsemet, hoz­
zá való szerszámokkal el­
cserélném egy jóhamu 
zongoráért. Vendcg-kőru 
117. emelet a pincébe.

ESTÉLYI
toalett, katona köpenyből 
valódi sátorlap tunikával, 
hozzávaló kö nyű bálcipő’ 
katona bakancsból adjusz- 
tálva eladó. C m a kia­
dóban.

LÓPOKRÓCBÓL
készült richeiiö zsebken­
dőmet elvesztettem,ameg- 
talaló a richeiiöt megtart - 
ha ja, de a pokrócot jut­
tassa lakásomra, Naev- Pétcrfiára. y

ELADÓ
alig használt cilinder, frak, 
zsákét, lakk emma, egy 
dfszmagyar és egy szépen 
ki varrott selyem tarisznya. 
Értekezni lehet „Nem vá­
lasztottak meg* jeli -e 
alatt F. litvánná! Hajdú­
böszörmény,

HASZNÁLHATÓ 
é? használhatatlan viccei- 
met, egy tételben olcsón 
eladnám. Ajánla okát ,ne­
vetni fog* jeligére kér 
5z. Gy. H.-nanási .deák"

lom tótó
magas fizetéssel felveszünk 
B iszöiméiyiik, fclkaz (Írre 
nyúlásban, Csapőkerliekj 
kik a macska my«zásba- 

jártasok előnyben 
o részesülnek, o

koszt,
quartély az Arany Bikában, 
minden kutyától 5000 K, 
minden macskától 1(000 K* 

Teljes ellátás és 
hóiig való eltartás, 

jelentkezni: a gyepmester- 
o nél a sintértelepen. o

VeszEdsírnes. .
Pistike: Menj és csókold meg a kis­

asszonyt ! 5
~ Persze, hogy engem is pofon üssön, 

mint tegnap a papát! T 2a

A szív.
gotí vo?n!y: M0St Ugy rémlctt» miníha valaki kopo - 

lebet-ndV”16 $ Al <n iden,í«e™ben az a ti a szív e

3 a# $ limonfly-utca 5. szám alatt
iKOIOSné nyakkendő terme 

WéraJtézimunkaöstet
fehérnemű varrodával 9 9 9

Nyomtatott a .Debreczeni Újság- nyomdájába

Szerkesztői üzenetek
küldött Rácz *A dára^mint ,.ön e?y szavazatot
volt, amilyen édes csak ő tud íeiTiuf’^ Slralyban‘ oIyan dráSa
Rácz Adára*Ód*tuIdjmáa?riÖk,.rf°8y a ÍS két.sz?vazatot küldő i 
hogy a versenyt beszüntettük ^nnck is mindenkinél:,
sárolni az összes Vilim mUn ’ mcrt ,e=3'eSí)k össze akarták vá-E= .-."„"ti™ ppÄkasL;sRicz Aíb

P«tar H.-Böszörmény. Kívánsága telj-sül.

^Arr^ÄMÄ*,fc,t
kölül -^ye. I,ö.

Felelős szerkesztő: SZIKRA. 

Mindenné kedvű ember terjeszti a „Viliám“-oi.


